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NORT PREZENTACE ZARIZENI

NORT vam blahopteje k vasemu zvoleni.
Spolecnost NORT, certifikovana podle normy ISO 9001, zarucuje kvalitu svého vybaveni a
zavazuje se uspokojovat potreby svych zakaznik(.

Spole¢nost NORT, ktera se opird o know-how svych vice nez 50 let zkuSenosti, pouziva pti
navrhovani a vyrobé celého svého sortimentu pokrocilé technologie. Tento dokument je
navrzen tak, aby vam pomohl nainstalovat a pouzivat vase zafizeni v nejlepsich podminkdach
pro zajisténi vaseho pohodli a bezpecnosti.
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1. PREZENTACE ZARIZENI

Abyste dosahli optimalniho provozu zatizeni, doporucujeme, abyste si pred prvnim pouzitim
pozorné precetli tento navod. Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo pochybnosti, Zaddme
vas, abyste kontaktovali svého prodejce, ktery zajisti optimalni spolupraci.

Za ucelem vylepseni produktu si vyrobce vyhrazuje prdvo provadét zmény bez predchoziho
upozornéni pti aktualizaci této publikace.

Kamna NORT jsou kvalitni krby zejména pro spalovani dreva. Skladaji se prevaziné z litiny,
ocelového plechu, nerezové oceli, vermikulitu a sklokeramiky.

Sklo dvefi je uréeno pro vysoké teploty a odoldva teplotnim vykyvim. Vyzdivka pece je
vyrobena z vysoce Zaruvzdorného materialu.

Zakoupili jste produkt s nejnovéjsi technologii spalovani a vysokymi standardy kvality.
Neustalym dalSim vyvojem naSich kamen se ndm podafilo do naSich kamen integrovat
technologii spalovani na nejvyssi trovni.

Predpokladem pro efektivni a zaroven Cisté spalovani a bezpecny a plynuly provoz vasich
kamen je, abyste si pozorné precetli tyto pokyny.

Uschovejte prosim tyto pokyny.

VAROVANI: Nespravnd instalace mGze mit vazné nasledky.
Je nezbytné, aby instalaci a nezbytnou pravidelnou udrzbu provadél autorizovany instalacni
technik, vzdy v souladu se specifikacemi predpist platnych v kazdé zemi a touto ptiruckou.

1.1. Obecné vlastnosti

Jednotka NITRA
Zdroj - Prerusovany
Klasifikace zatizeni - Typ BE
Preferované palivo ) Obsah vlhkosti protokolu <
25%
Funkce nepfimého ohtevu - NE
Jmenovity vykon v prostredi (pfimy) (Pnom) KW 12
Vykon pfi Pnom (nnom) % 85
é Emise CO 0 13 % 02 pfi Pnom (COnom) mg/m3 500
'z Emise NOx 0 13 % 02 pfi Pnom (NOXnom) mg/m3 111
g Emise OGC vzrostly 0 13 % O3 pfi Prom (OGCrom) mg/m3 28
é Emise pevnych &astic kolem 13 % 02 v Pnom (PMnom) mg/m3 12
_qu Optimalni podtlak na kominé pfi Pnom (pnom) Tatka 12
5 Teplota vyfukovych plynd pti Pnom (Tnome) °C 252
‘g Teplota spalin za spalinovou hubici v Pnom °C 302
-§ Intervaly doplfiovani paliva v Pnomu h 1
Proudéni spalin v Pnom g/s 7.9
Spotieba palivového dieva pFi Prom kg/h 3.3
Teplotni tfida komina - T400
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Rozmeéry spalovaci komory

Sitka milimetr 530
Hloubka milimetr 280
Pouzitelna vyska milimetr 220
Rozméry kulatiny Cm 50
Topny objem (45W/m3) pfi Pnom m3 267
Objem popela L 1.5
Hmotnost Anamnéza 90
Primér vystupu koufe (dout) Milimetr 150

Typ topného vykonu/vnitfni regulace teploty Jednostupriovy bez vnitini regulace

teploty
Trida energetické Ucinnosti - Trida A+
Index energetické ucinnosti (EEI) - 113
Sezdnni energeticka ucinnost vytdpéni mistnosti (ns) % 75
Vicenasobna obsazenost nezavisla na vzduchu v mistnosti - 4

Vicenasobna obsazenost v zavislosti na vzduchu v mistnosti -

Pozndmka: Hodnoty uvedené ve vySe uvedené tabulce jsou zaloZzeny na zkouskach
provedenych v souladu s normou UNE-EN 13240 s bukovym dfevem s maximalni zbytkovou
vlhkosti 18 % a podtlakem uvedenym v kazdém pfipadé.

Pozor: Tento spotfebic je navrZen a pfipraven k provozu s palivy uvedenymi v tomto ndvodu k
obsluze, stupném vlhkosti paliva, mnoZstvim paliva, intervaly nasazovani paliva, tahem komina
a typem instalace. NedodrZeni tohoto pokynu mUzZe mit za nasledek problémy s jednotkou
(zhorseni, Zivotnost atd.), na které se nevztahuje zaruka NORT.
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llustrace 1 Rozmery zarizeni v mm NITRA



N2RT

POKYNY PRO INSTALACNi PROGRAM

2. POKYNY PRO INSTALACNI
PROGRAM

2.1. Poznamka k installerviso para el
instalador

Instalace zafizeni musi byt v souladu se
véemi mistnimi a ndrodnimi predpisy,
vCetné téch, které se tykaji narodnich a
evropskych norem.

Instalaci zafizeni musi provést
autorizovany instala¢ni technik s odbornym
certifikdtem pro tepelné instalace v
budovach, ktery patfi autorizované
montdazni firmé.

Konstrukci kamen a pfipojeni ke kominu
musi provést odbornik.

Nespravné nainstalované zafizeni mlze
zpUsobit vainé incidenty (poZary, tvorba
Skodlivych plynt, poskozeni okolnich prvki
atd.).

Odpovédnost spolecnosti  NART je
omezena na doddni zafizeni, nikoli na jeho
instalaci.

NORT nepfrebira Zadnou odpovédnost za
instalaci zafizeni. Proto doporucujeme
nechat instalaci provést odbornou firmou.

2.2. Misto instalace

2.2.1, Vétrani prostor

Aby byla zajisténa dobra kvalita vzduchu,
ktery dychdme, a aby se predeslo moznym
nehoddam zplsobenym vysokymi
koncentracemi  plyn( vznikajicich  pfi
spalovani (zejména oxidu uhlic¢itého a oxidu
uhelnatého), je bezpodminecné nezbytné a
povinné zajistit adekvatni vyménu vzduchu
v mistnosti, kde bude zafizeni umisténo.

Kazdy spalovaci proces vyZaduje vzduch.
V modernich bytech mlze dovnitf proudit
pfilis malo vzduchu. Dodavky ovliviiuji také
kuchynské digestore a toaletni ventilatory.
V pfipadé utésnénych oken a dvefi (napt. v

souvislosti s opatfenimi na Usporu energie)
jiz nemusi byt zarucen pfivod cerstvého
vzduchu, coz mlze zhorsit chovani ohfivace
vzduchu pfi prlvanu. Vysledkem muze byt
nezadouci tlak vzduchu v domacnosti, ktery
muzZe také vést k nepohodli a naruseni vasi
bezpecnosti kvili vyslednému nedostatku
kysliku. Obsluha musi zajistit dostatecny
pfivod spalovaciho vzduchu. V pfipadé
potfeby musi byt zajistén dodatecny privod
Cerstvého  vzduchu, napf. instalaci
vzduchové klapky v blizkosti kamen nebo
poloZenim potrubi spalovaciho vzduchu ven
nebo v dobfe vétrané mistnosti (kromé
kotelen).

Tyto otvory pro pfivod vzduchu se nikdy
nesmi zavrit (ani castecné)!!

2.2.2. Umisténi zafizeni

Vyberte si takové misto v mistnosti,
které uprednostiuje dobrou distribuci
horkého vzduchu, a to jak sdlanim, tak
konvekci.

2.3. Instalace zafizeni

2.3.1. Zemina

Pfed instalaci zkontrolujte, zda nosnost
spodni konstrukce (podlahy, na které maji
kamna stdt) unese vahu kamen. V pripadé
nedostatecné nosnosti je tfeba pfijmout
vhodna opatieni (napt. betonova deska pro
rozloZeni zatiZeni, podpora stropu atd.), aby
byla zajisténa dostate¢nd nosnost.

Podlaha instalace musi byt rovna a
vodorovna. V pfipadé podlah, které nejsou
odolné vidi teplu, napf. parkety, laminat
atd., musi byt pred sporakem nebo pod nim
pouzita stabilni a ohnivzdorna protijiskrova
krytina (napf. dlazdice, pfirodni kamen, kov
nebo sklo). Ta musi vycnivat 50 cm nad
kamna vpredu a 30 cm po stranach, méreno
od otvoru topenisté / sklenéné tabule
(Svycarsko: 40 cm / 20 cm).
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2.3.2. Bezpecné vzdalenosti

Pamatujte, Ze je treba respektovat
instalacni vzdalenosti zafizeni k hoflavym
materidlim. Prohlédnéte si zafizeni
zepfedu:

Vzdalenost
od hotlavych
materiall

(mm)
Z pravé strany 600
Z levé strany 600
Zezadu 900
Zepiedu 1200
Z pracovni desky 750

Pamatujte, Ze mlzZe byt nutné chranit
nehoflavé materidly, aby se zabranilo
rozbiti, deformaci atd. v dlsledku prehfati,
pokud nehoflavy materidl neni pfipraven
odolat vysokym teplotam.

Pfi instalaci kamen v domé se sténami,
které maji byt chranény (napf. panelovy
dim se sténami ze dfeva nebo lehkych
material), musi byt niZe uvedend
vzdalenost od stény alespori o 50 % vétsi.
Pfed instalaci se poradte s okresnim
kominikem.

2.3.3. Kontroly pfed uvedenim do provozu

o Ujistéte se, Ze sklo neni rozhité
nebo poskozené.

o Ujistéte se, Ze potrubi pfivdadéného
a odvadéného vzduchu neni ucpané
¢astmi obalu nebo uvolnénymi ¢astmi.

e Zkontrolujte, zda jsou tésnéni
okruhu odsavani koure v bezvadném
stavu.

e Zkontrolujte, zda se dvere spravné
zaviraji.
e Zkontrolujte, zda jsou pohyblivé
¢asti  nainstalovany na pfisluSnych
mistech.

e Zkontrolujte, zda je deflektor
spravné umistén.

2.3.4. Pripojeni ke kominu

Zatizeni je s kominem spojeno
specidlnim potrubim, které odolava horkym
spalinam (napf. nerez, smaltovany plech...)

Pro pfipojeni koufovodu k ptirubé
koufovodu musi byt trubka zasunuta do
pfiruby a spoj musi byt utésnén tmelem
nebo Zaruvzdornym materidlem, aby byl
zcela vodotésny.

Instalacni technik musi zajistit, aby
potrubi pfipojené k zatizeni bylo bezpectné
pfipojeno a nemélo moznost odpojeni od
svého pouzdra (napf. z dlivodu tepelné
roztaznosti...).

Pomoci tohoto zafizeni Ize kouf odsavat
shora.

2.4. Komin

Kominové spojeni s obloZzenim stény
musi provést odbornik.

Za timto ucelem nejprve pfripojte
koufovod ke spordku a urcete vysku
pfipojeni.

Pozor: sklicidlo pro pfipojeni ke sténé
nesmi vycnivat do tahu kominal!

Komin  musi odpovidat platnym
predpisim pro instalaci komina.

V  mistnostech vybavenych fizenou
mechanickou ventilaci nesmi byt jejich
odpadni vzduch nikdy pfipojen ke kominu.

Kazdd kamna musi byt napojena na
stdvajici domovni komin s pfipojkou
schvalenou pro tuha paliva. Konektor by
mél byt co nejkratsi, rovny, vodorovny nebo
mirné stoupajici. Spoje musi byt utésnény.

Potfebnd vyska a prirez se vypocitaji na
zakladé vypoctu komina podle DIN EN
13384-1 nebo DIN EN 13384-2 pomaoci trojic
hodnot uvedenych v pfisluSném ndvodu.
Musi byt dodrieny narodni a evropské
normy, mistni a stavebni predpisy a také
pfedpisy o pozdrni bezpecnosti. Pred
instalaci proto informujte svého okresniho
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kominika. Musi byt zajisténo, aby byl do
pece pfivadén vzduch v dostatecném
mnozstvi pro spalovani. To plati zejména
pro pevné uzavirajici okna a dvere (tésnici
brit), jakoZ i pro provoz nékolika krbl v
instalaéni mistnosti nebo ve vzduchové siti.
Pokud je v instalaéni mistnosti nebo ve
vzduchové siti provozovano vice krb(, musi
byt zajiStén dostatecny privod spalovaciho
vzduchu.

Pfed pfipojenim je tfeba se poradit s
pfislusSnym  okresnim  kominikem o
vhodnosti komina. Je tfeba dodrZovat DIN
18160.

Musi byt pouZzita pfislusna norma DIN EN
15250 pro akumulaéni kamna. Je tfeba
dodrzovat vSechny ndrodni a mistni
predpisy a obecna pravidla a predpisy.

U kazdych kamen na drevo, ktera byla
testovdna podle EN 13240 nebo EN 15250
typ 1 (samozaviraci dvitka topenisté), je
mozné vicendsobné obsazeni do jednoho
komina za predpokladu, Ze tomu
neodporuje konstrukce komina podle EN
12831. V pfipadé kamen pro provoz
nezavisly na vzduchu je na typovém Stitku
uvedeno, zda je povoleno vicendsobné
obsazeni.

Kamna musi byt vidy provozovana se
zavienymi dvirky topenisté. Ten smi byt
otevien pouze za provozu za Ucelem
doplnéni paliva, jinak mohou byt ohrozeny i
jiné krby napojené na tento komin a muze
dojit k aniku spalin.

Vypocet komina se provadi v souladu s
DIN 4705 T1 nebo T2 s trojitymi hodnotami
zvefejnénymi vyrobcem v pfislusnych
broZzurach nebo datovych listech.

Skli¢idlo pro pfipojeni komina
(objednané na misté nebo u dodavatele
komina ¢i kamen) nechte nainstalovat do
komina odbornikem.

Za timto Uucelem nejprve pfipojte
kourovod ke spordku a urcete vysku
pfipojeni.

Pfed uvedenim kamen do provozu musi
vas kominik potvrdit spravnou instalaci,
pozarni ochranu a vhodnost komina. V
nékterych spolkovych zemich je
prfedpokladem prejimaci certifikdt od
vasSeho vyrobce kamen.

NITRA je schvalena pro vicendsobné
obsazeni komina. Zde je dlleZité, aby
vsechna pfipojend kamna byla schvalena
pro vicenasobné obsazeni.

2.4.1. Vlastnosti krbu

Komin musi byt vyroben z materialu
vhodného pro odolnost horkych spalin
(napf. nerez, smaltovany plech apod.).

Nevytapéci zatizeni (bez topného télesa)
vyzaduji dvoutrubkovy koufovod, ktery je
izolovan pouze v sekcich, kde potrubi vede
venku nebo v chladnych zénach, a mize
pouzivat jednu trubku uvnitf domu, takze
teplo ze spalin je vyuZivano k vytapéni
mistnosti a je izolovano pouze v téch
Castech, kde by mohlo zpUsobit poskozeni
prehratim.

Pokud je na misté koufovod, musi byt
veden potrubim a izolovan, aby byl zajistén
spravny tah.

Pramér trubky se musi po celé délce
shodovat s primérem vystupu koure ze
zafizeni, aby byla zajiSténa jeho spravna
funkce.

Kanalizace musi branit pronikani destové
vody.

Kanalizace musi byt Cista a vodotésna po
celé své délce.

Potrubi musi mit minimalni vySku 6 m a
vrchlik nesmi branit volnému vystupu par.

Pokud ma potrubi tendenci k tvorbé
sadry, je nutné nainstalovat Gcinnou
ochranu proti stfikajici vodé, staticky
vysavac, ventilator pro odsavani koure nebo
prestavét komin.

902 ohyby by nemély byt instalovany,
pokud je to mozné, kvali velkym ztratam
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tahem, které zpUsobuiji, a pouZiti 452 ohybu
by mélo byt co nejvice minimalizovdno.
Kazdy ohyb o 45 ° odpovida zkraceni délky
kominového potrubi o 0,5 m. Kromé toho by
nemély byt zadné ¢asti potrubi instalovany
vodorovné, coZ vyrazné snizuje prdvan.

Jednotka je navriena pro provoz v
podminkach fizeného tahu. Zatizeni musi
pracovat s kominovym vysavaéem 12 az 15
Pa. Aby byl tento tah zajistén, musi byt v
kominé instalovan automaticky omezovac
tahu. Nekontrolovany privan muZe rychle
vést k poskozeni zatizeni, na které se
nevztahuje zaruka.

Hmotnost krbu nesmi zatéZovat
spotfebi¢, protoze by mohlo dojit k
poskozeni pracovni desky.

Je treba vzit v Uvahu, Zze v kominé Ize
dosahnout vysokych teplot, a proto je
nezbytné zvysit izolaci v téch ¢astech, kde
jsou pfitomny hoflavé materiadly (dfevéné
tramy, nabytek atd.). Mlze byt dokonce
nutné chranit nehoflavy material, aby se
zabranilo rozbiti, deformaci atd. v dlsledku
prehrati, pokud nehoflavy materidl neni
pfipraven odolat vysokym teplotam.

Komin musi umoznovat cisténi komina,
aniz by zUstaly nepfistupné oblasti pro
cisténi.

2.4.2, Vadné spaliny

Pokud nejsou splnény vsechny vyse
uvedené poZadavky, mlze pfi otevieni
dvifek krbu unikat kouf do mistnosti, kde je
jednotka instalovana. To je zpUsobeno
skutecnosti, Ze vestavény komin neni
schopen generovat dostate¢ny podtlak
(tah).

Nejprve musi instalacni technik opravit
tyto vady instalace s pfrihlédnutim k
nasledujicim: materidl, izolace, primeér,
vodotésnost, istota, vyska,
svislost/pfimost, povrchova Uprava...

V pripadé, Ze systém odsavani koure
nezajisti dostatecny tah, ma NORT
pfisluSenstvi pro tyto vyjimecné ptipady.
Jedna se o kus, ktery uzavird predni cast
nahofe a pomaha zabrdnit Uniku koufe do
mistnosti. Logicky se tim sniZuje vyhled na
ohen a nabijeci otvor zafizeni.

llustrace 2 Prislusenstvi, které pomdzZe v pripadé
kourové omitky zptisobené Spatnou instalaci

Takové pfislusenstvi by muselo byt
objednano u spole¢nosti NORT v tovarné a
logicky by ndklady na to nesla Zadajici
strana, protoZe se jedna o problém
zpUsobeny $patnou instalaci.



N2RT

3. TRASA

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za

poskozeni dilli zplsobené nespravnym
pouzitim nedoporucenych paliv nebo
Upravami zatizeni nebo zafizeni.

Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily.

V pfipadé vyrazného nebo dlouhodobého
pretizeni kamen nad jmenovity tepelny

vykon, jakoZ i v pfipadé pouziti jinych nez

uvedenych paliv, se zaruka vyrobce
neuplatnuje.

Pfi pouzivani tohoto zafizeni je treba
dodrZovat vsechny mistni predpisy, véetné
téch, které se tykaji narodnich a evropskych
norem.

Teplo je distribuovano salanim a
konvekci z predni a vnéjsi strany zatizeni.

Pfed uvedenim kamen do provozu musi
vas okresni kominik potvrdit, Ze byla
spravné nainstalovana.

3.1. Tankuje

Kamna NORT jsou schvdlena pro
spalovani polena.

Tento spotiebi¢ by nemél byt pouzivan
jako spalovna, neméla by se pouzZivat Zzadna
nedoporucena paliva.

e Pouzivejte sucha polena (maximalni
vlhkost 16 %), ktera byla ochucend
alespon 2 roky, pryskyfice vysuSend a
skladovana na teplém a vétraném misté.

e Pouzivejte tvrdé drevo s vysokou
vyhfevnosti a dobrou tvorbou Zhavych
uhlikd.

o Velké kmeny by mély byt pred
uskladnénim nafezdny na poZadovanou
délku. Polena by méla mit maximalni
prdmér 150 mm.

e PouZiti dobfe nasekanych polen
pomuze ziskat z paliva co nejlepsi energii,
ale také zvysi rychlost spdleného paliva.

Optimalni paliva:

e Buk lesni, smrk.
Ostatni paliva:

e Dub, kastan, jasan, javor, bfiza, jilm
atd.

e Borovicova nebo eukalyptova dreva
maji nizkou hustotu a velmi dlouhy
plamen a mohou zplsobit rychlé
opotrebeni ¢asti zafizeni.

e PouiZiti pryskyticného palivového
dreva mulze zvysit frekvenci Ccisténi
jednotky a krbu.

Zakazana paliva:

e VsSechny druhy uhli a kapalnych
paliv.

e Zelené nebo mokré dfevo snizuje
vykon zatizeni a zpUsobuje hromadéni sazi
a dehtu ve spalovaci komore a na vnitinich
sténach kourovodu a ucpava jej.

e Spalovani osetfeného dreva
(Zelezni¢ni praZce, telegrafni sloupy,
preklizka, drevotfiska, palety atd.) rychle
vede k zanaseni systému (usazeniny sazi a
dehtu), zhorSuje Zivotni  prostredi
(znecisténi, zapachy) a je pficinou
deformace komina v dlsledku prehrati

e Spalovat se nesmi vSechny druhy
materidld kromé dreva, jako jsou plasty,
spreje atd.

e Pappier, Pappe.
e Ostatni odpady.

e K rozdélani nebo opétovnému
zapaleni ohné v  zafizeni  nikdy
nepouZivejte benzin, palivo podobné
benzinu, palivo do lampy, parafin,
zapalova¢ na drevéné uhli, ethylalkohol
nebo podobné kapaliny. UdrZujte takové
tekutiny mimo zatizeni, kdyzZ je pouZzivano.

Zelené drevo a recyklované dievo mlze
zpUsobit pozar ve vyfukovém potrubi.
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V tomto grafu mlzZete vidét vliv vlhkosti
na vyhrevnost dreva

llustrace 3 Vztah mezi vlhkosti a vyhrevnosti dieva

Po skladovani pfriblizné 2-3 let, v
zavislosti na druhu dfeva, dosahuje palivové
drevo venku a pfi dobrém vétrani zbytkové
vihkosti pfiblizné 15 az 20 % a je pak
nejvhodnéjsi pro spalovani.

Vyhtevnost dfeva

Devin Vyhrevnost kW/h na
kg
Javor 4,1
Bfiza 4,3
Buk 4,0
Dub 4,2

Olse 4,1
Popel 4,2
Smrk 4,5
Celist 4,4
Modfin 4,4
Topol 4,1
Trnovnik 4,1
akat

Jedle 4,5
Douglas 4,4
Vrba 4,1
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3.2. Popis prvk zafizeni

3.2.1. Rizeni

llustrace 4 Ovlddaci prvky zafizeni

e A:Klika kominovych dveti

e B: Registr primarniho pfivodu vzduchu
o Bl otevreny (vpravo)
o B2 zavfeny (vlevo)

e (C:Spirdla sani sekundarniho vzduchu
o Cl otevieno (vpravo)

o C2zavreny (vlevo)

Rukojeti, ovladaci paky, vzduchové posuvniky atd. se mohou béhem provozu velmi zahrat. Ty
by pak mély byt provozovany pouze s dodanymi ochrannymi rukavicemi proti teplu.
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3.3. Vytapéni

Pouzivani zafizeni v horkém pocasi (v
horkych dnech, brzy odpoledne za
slunec¢nych dn(l) mGze zpUsobit problémy se
vznicenim a hofenim.

Urcité povétrnostni podminky, jako je
mlha, led, vlhkost vnikajici do komina atd.,
mohou zabranit dostateénému tahu z
komina a zpUsobit riziko uduseni.

Postupujte podle nize uvedenych krokd,
abyste dosahli nejlepsiho  moziného
spalovani.

e Otevrete protipozarni dvirka a
oteviete na maximum vsSechny registry
pfivodu vzduchu.

e Pfineste do krbu papir nebo
zapalovaci podlozku a néjaké drevéné
stépky.
e Zapalte papir nebo zapalovaci
podlozku.

e Nechte dvefe odemcené dvéma
nebo tfemi prsty po dobu asi 15 minut,
dokud se sklo nezahreje.

e Pfi prvnim zapnuti by zafizeni mélo
byt mékké, aby se rlizné &asti zafizeni
mohly roztahnout a vysusit.

Upozornéni: Pfi prvnim zapaleni muze
zafizeni produkovat kouf a zapach.
Nelekejte se a v prvnich hodinach provozu
neotevirejte okna ven, abyste mistnost
vyvétrali.

Pokud kolem zafizeni vidite vodu, je to
zpusobeno kondenzaci vlihkosti ze dfeva pfi
zapalovani ohné. Tato kondenzace se
zastavi po tfech nebo Ctyfech zapalech, kdyz
je spotrebic prizplsoben k odsavani spalin.
Pokud tomu tak neni, budeme muset
zkontrolovat tah komina (délka a pramér
komina, izolace komina, hydroizolace) nebo
vlhkost pouZitého dreva.

Vase kamna NORT jsou potaZzena vysoce
kvalitnim teplotné odolnym lakem, ktery
dosdhne konecné pevnosti aZz po prvnim

zahtati. Na kamna proto nic nepokladejte a
nedotykejte se horkého povrchu, jinak by
mohlo dojit k poskozeni laku (v tomto
pfipadé nebo v pripadé poskozeni pfi
prepravé si mlzZete u svého dodavatele
kamen objednat plechovku lakovaci barvy).

3.4. Bezpecnost

Pod zatizenim neni dovoleno skladovat
hoflavé materidly.

Povrchy kamen se velmi zahftivaji.
Spalovanim paliva se uvoliuje tepelnd
energie, coZz vede k silnému ohfevu
povrcht, dvifek pece, dvifek a ovladacich
klik, prahledového okna, koufovodl a
Celnich paneld kamen. Dotyk téchto Casti
bez vhodného ochranného odévu nebo
pomucek (Zaruvzdorné rukavice nebo jiné
provozni prostfedky) mlze zplsobit zranéni
a je tfeba se mu vyhnout.

Nepokladejte na spordk Zadné (asti
citlivé na teplo (svicky, plastové predméty
apod.) a k provozu horkych kamen
pouzivejte dodané ochranné rukavice proti
teplu. Tato rukavice chrani pouze pred
teplem a neni ohnivzdorna!

Upozornéte déti na tato nebezpedi a
béhem topeni je drite mimo dosah krbu.

3.5. PInéni paliva

Chcete-li  doplnit palivo, opatrné
oteviete dvirka a zabrante nahlému
vniknuti vzduchu. Tim se zabrani uniku
koure do mistnosti, kde je krb umistén.

Udélejte to pomoci rukavic, abyste
predesli poranéni rukou.

Maximalni vysSka nakladu musi byt
pfiblizné jedna tfetina vysky topenisteé.

Minimalni interval zatiZzeni pro jmenovity
tepelny vykon je 60 minut.

Vidy provadéjte jmenovitd zatizeni (viz
tabulka v kapitole 1.1)
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Pro minimalni spalovani (napt. v noci)
pouzijte silnéjsi polena.

Po naplnéni topenisté zavrete dvirka
trouby.

Budte opatrni pfi pfendseni polen do
domacnosti na spottebicich s
vermikulitovym interiérem. Vermikulit je
kifehky material, ktery mize v disledku
narazd prasknout. Také poutziti dfeva s
nedoporucenym obsahem vlhkosti zpUsobi
rychlé opotiebeni vermikulitovych ¢asti.

3.6. Operace

Zatizeni musi byt provozovano se
zavienymi dvermi.

Z bezpecnostnich divodu nikdy nezavirejte
vSechny pfivody vzduchu ze spotiebice
béhem faze spalovani.

PRI OTEVIRANI DVERI MUZE DOJIT K
DEFLAGRACI!

Otevienim tohoto registru privadime
vzduch pres rost do spalovaci komory.

Registr sani sekundarniho spalovaciho
vzduchu.

Otevienim tohoto registru privadime
vzduch pres horni ¢ast dvirek topenisté do
spalovaci komory.

DULEZITE: Tim, Ze nechame tento
sekundarni registr otevieny, oddalime
kontaminaci skla pro domacnost.

Dvojity pfivod spalovaciho vzduchu.

Vzduch je smérovan ze zadni C(asti
plamene do komina.

DuleZité: Protoze je zafizeni vystaveno
velkym teplotnim vykyvim, mize béhem
provozu generovat hluk. Tyto zvuky jsou
zpUsobeny pfirozenym Gcinkem
rozpinani/smrstovani soucasti zafizeni.
Nenechte se takovymi zvuky vylekat.

Abychom ziskali maximadlni vykon,
otevieme vsechny registry privodu vzduchu
do domu a abychom ziskali minimalni
vykon, budeme mit tendenci je uzavirat. Pro
béZné pouzivani je vhodné primarni registr
uzaviit a sekundarni registr ponechat
otevreny.

V pfipadé spotrebic¢l tfidy B nebo BE
(bez privodu spalovaciho vzduchu zvenci)
mlZe spalinové potrubi  spotiebice
pfedstavovat odvod tepla na vozovku v
dobé, kdy se spotfebi¢ nepouziva. V dobé
necinnosti jednotky je vhodné nechat
pfivody vzduchu do spalovaci komory
uzaviené, aby se minimalizovaly tyto
energetické ztraty.

3.7. Odstranéni popela

Po dalSim pouzivani zafizeni je nezbytné
odstranit popel z krbu. Kdyz je zima nebo
horko, vytdhnéte zasuvku na popel, abyste
se nepopalili pomoci rukavice.

Horky popel by nikdy nemél byt
vyhazovan do koSe. Popel skladujte pouze v
ohnivzdornych, nehoflavych nadobdach.

PFistup do zasuvky na popel je po
otevreni dvifek zafizeni.

3.8. Deflektor

Aparatura ma 2 vermikulitové ptepazky
spojené nerezovou vyztuhou a dalsi
nerezovou prepdzku na vermikulitu.

Demontaz deflektora

Nejprve je treba odstranit vyztuZz z
nerezové oceli. Chcete-li to provést,
vytahnéte jej dopredu ze zafizeni, dokud se
neoddéli od vermikulitovych ¢asti.
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llustrace 5 Prvni pohyb k uvolnéni vyztuZe
llustrace 8 Otdceni a demontdZ horniho
Demontujte  vermikulitové  blatniky ocelového deflektoru

podle obrazku:

llustrace 6 Odstranéni vermikulitovych Sikan

Zbytek vermikulitu si bereme z rozpoctu.

llustrace 7 Odstranéni zbyvajiciho vermikulitu
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UDRZBA A DULEZITE RADY

4. UDRZBA A DULEZITE RADY

4.1. Udrzba peciciho nastavce

Zatizeni musi byt pravidelné Ccisténo,
stejné jako pfipojovaci a odvadéné
vzduchové potrubi, zejména pokud nebylo
delsi dobu pouzivéno.

Kazdé kamna by méla byt servisovana 1
X roc¢né. Kazdorocni udriba je dllezZita
zejména u nizkoenergetickych a pasivnich
domu! Specialista mimo jiné kontroluje
vSechny konektory a tésnéni.

4.1.1. Spalovaci komora

Cisténi spalovaci komory od popela
apod.

4.1.2. Vnitrek zafizeni

Vycistéte prostor krbu od popela.
Vycistéte deflektory, kde se mohou
hromadit saze.

4.1.3. Odsavani spalin

Pro spravnou funkci spotfebi¢e musi byt
koufovod vZdy udrZzovan v Cistoté.

Je duleZité jej Cistit tak cCasto, jak je
potieba, frekvence Cisténi zavisi na provozni
frekvenci zafizeni a pouZzitém palivu.

Po vycisténi koufovodu jsou vsechny
saze shromazdovany v zafizeni NITRA, jak je
popsano v nasledujici ¢asti:

4.1.4, Lakované dily z plechu nebo litiny

K Cisténi téchto casti pouzZijeme kartac
nebo suchy hadfik. Dily nenamacejte, ocel
by mohla zrezivét a barva by bublala a
praskala. Pri Cisténi skla dbejte na to, aby
pouzité kapaliny nenavlohly lakovanou ocel.

Zaruvzdorné barvy do pece se
nepouZivaji jako ochrana proti korozi.
Kamna by se proto nikdy neméla Cistit pfilis
vlhka, predevsim je dualeZité zajistit, aby pfi
c¢isténi kamen nebo podlahy "nezlstala" v
blizkosti stojatych ploch vihkost, jinak by se

mohla tvofit bleskova rez. Totéz plati pro
instalaci ve vlhkych mistnostech.

4.1.5. Vypli

Aby sklo zUstalo Cisté co nejdéle, méla by
byt civka sekundarniho vzduchu ponechana
oteviend. Postupem ¢asu se vsak sklo mize
zasSpinit. K Cisténi pouzivame specidlni
odmastovaci prostfedky nebo chemické
Cistici prostredky.

Cisténi by mélo byt provadéno na
studeném skle, pficemz davejte pozor,
abyste disti¢ skla nenanesli pfimo na sklo,
protoze by mohl poskodit dvere, pokud by
se dostal do kontaktu se zaviraci $ndrou
dvefi. Naneste Cistici prostfedek na hadfik.

Poznamka: Pokud je zafizeni
provozovano v tahu vyssim nez 15 Pa nebo
pokud se spali vice dfeva (za hodinu), nez je
uvedeno v tabulce 1.1, je zatizeni vystaveno
vy$Sim pracovnim podminkdm, neZ jsou
navrhové podminky. To mulZe vést k
agresivni kontaminaci skla (bild svatozar),
kterou nelze vycistit konvenéni metodou.

Pozor, sklokeramické sklo je pfipraveno
na 7002C. Nikdy nedovolte, aby hotici dfevo
nebo samotny plamen hoteni "narazel" na
sklo po dlouhou dobu. V téchto ptipadech
bychom sklo vystavili teplotdam vyssim nez
750 ° C, coz by mohlo zménit vnitini
strukturu skla a ucinit jej neprihlednym
(nevratny jev).

4.2. Udrzba krbu

VELMI DULEZITE: Aby se predeslo
nehodam (pozar v kominé atd.), musi byt
pravidelné provadéna udrzba a cisténi;
Pokud je zafizeni ¢asto pouzivano, musi byt
na kominé a pripojovacim potrubi
kazdorocné provedeno nékolik
kominikovych praci.

V pfipadé poZiru v kominé je nutné
komin odfiznout, zavfit dvere a okna,
odstranit uhliky z komina, pfipojovaci otvor
uzavfit vihkym hadfikem a zavolat hasice.
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4.3. DuleZita upozornéni

NORT doporuéuje pouzivat pouze
nahradni dily autorizované spolec¢nosti
NORT.

Spole¢nost NORT nenese odpovédnost
za zadné zmény produktu, které nejsou
autorizovany spole¢nosti NORT.

Toto zafizeni generuje teplo a pfi
kontaktu mUze zpUsobit popdleniny.

Toto zafizeni mUze byt po vypnuti chvili
udrzovano v HORKEM. VYHYBEJTE SE
MALYM DETEM, ABY SE K NEMU
PRIBLIZILY.
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PRICINY PORUCHY

5. PRICINY PORUCHY

‘t Toto znameni doporucuje k provedeni této operace zasah kvalifikovaného odbornika.

Misto

Pravdépodobné priciny

Akce

Ohen je pro vas Spatny

Zelené nebo mokré drevo

Pouzivejte tvrdé drevo, které zestérlo alespon 2 roky a
skladovalo se na teplych a vétranych mistech.

Protokoly jsou velké

K osvétleni pouZijte zmackany papir nebo zapalovaci podlozky
a suché drevéné stépky. PouZivejte sdilené protokoly pro
udrzovani pozarni bezpecénosti

Spatna kvalita dreva

PouZivejte tvrdé dfevo, které vytvafi teplo a uhliky (kastan,
jasan, javor, bfiza, jilm, buk atd.)

Ohen nedrzi e Uplné oteviete regulator primarniho a sekundarniho vzduchu
Nedostate¢ny primarni " Y
nebo dokonce trochu pooteviete dvere.
vzduch . . - ,
Otevrete mfizku sani venkovniho vzduchu
Zkontrolujte, zda nejsou ucpané kourovody, v pfipadé potieby
v . pouzijte kominiky.
Nedostatecny podtlak f Zkontrolujte, zda je komin v perfektnim stavu (vodotésny,
izolovany, suchy...)
Prebytek primarniho Castecné nebo Uplné uzavieni privod( primarniho a
vzduchu sekundarniho vzduchu
Ohen je Zivy

Nadmérné snimani

Instalace tlumice

Vyvin koufe béhem
zapalovani

Spatna kvalita dieva

Nespalujte nepretrzité, stépky, dfevni odpad (pfeklizka, palety
atd.)

Potrubi pro odvod
studeného koure

Vyhtejte komin spalenim kousku papiru v krbu.

Kout béhem spalovani

V mistnosti je prohluben

V zafizenich vybavenych VMC oteviete venkovni okno, dokud
nebude ohen dobre zapalen.

Nizké zatizeni dieva

Provedte doporucené zatizeni. Expozice, které jsou mnohem
nizsi, nez je doporuceno, zplUsobuji nizké teploty koure a
kourové skvrny.

Nedostatecny podtlak

Zkontrolujte stav koufovodu a jeho izolaci.
Zkontrolujte, zda tento kandl neni ucpany, v pfipadé potieby
provedte mechanické cisténi

Vitr pronika kominem

Nainstalujte systém proti dlazdéni (ventilator) na horni ¢ast
krbu

Nedostatecné vytapéni

V mistnosti je prohluben

;|| S

V mistnostech vybavenych VMC je nutné mit pfivod
venkovniho vzduchu

Spatna kvalita dreva

PouZivejte pouze doporucené palivo

Voda kondenzuje (po vice
nez 3 nebo 4 svétlech)

Nizké zatizeni dfeva

Provedte doporucené zatizeni. ZatiZeni, které je mnohem
nizsi, nez je doporuceno, zplsobi nizké teploty koufe a
kondenzaci.

Zelené nebo mokré drevo

Pouzivejte tvrdé dievo, které bylo zralé po dobu nejméné 2 let
a skladované na teplych a vétranych mistech.

Podminky komina

Prodluzte komin (alespori o 5-6 metrd). Komin dobfe izolujte.
Zkontrolujte vodotésnost kuchyné s krbem.
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6. SIROKY

Ne coDIGO DENOMINACE MNOZSTVi
1 502570000000 Popelnik z oceanu 1
2 5020000927 Deflektor vermiculita Atlantic 600 2
3 5020000928 Laterdalni vermiculita atlanticka 600 2
4 5020000929 Ocean 600 Recer, leva zada vermikulit 1
5 5020000930 Ocean 600 Recer, DCHA zadni vermikulit 1
6 5028200003 Primarni registr Calpe Star 1
7 502570000007  Pohybliva ¢ast sekundarni registrace ocednu 1
8 5000000945 Ocean 600 Recer, Vermikulitova vyztuz pfepazky 1
9 502620000003  Ocean 600 Glass Dom{ 1
10 509020000042  Cerny kabel #13mm 3m
11 500000000510  Ploché kordonové piloty 8x2mm 2m
12 5040000904 Nikl-Adour, Domaci gril 1
13 5020000933 Ocean 600 Recer, vermikulitova baze 1ZQ-DCHA 2
14 5020000934 Ocean 600 Recer, Vermikulitova baze DEL-TRAS 2
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7. RECYKLACE PRODUKTU

Za recyklaci zafizeni nese vyhradni odpovédnost viastnik, ktery musi dodrZovat zakony platné
v jejich zemi tykajici se bezpecnosti, respektu a ochrany Zivotniho prostfedi. Na konci své
Zivotnosti nesmi byt vyrobek likvidovan s domovnim odpadem.

Lze jej odevzdat na sbérnych mistech zfizenych mistnimi Gfady nebo u prodejct nabizejicich
tuto sluzbu. Selektivni likvidace produktu zabranuje moznym negativnim dopaddm na Zivotni
prostfedi a zdravi a umoznuje recyklaci materiall, ze kterych se sklada, ¢imZ se dosahuje
vyznamnych Uspor energie a zdroja.

Lze jej demontovat (dily se spojuji Srouby nebo nyty) a komponenty lze likvidovat v
prislusnych recyklacnich kandlech. Soucasti zafizeni jsou: ocel, litina, sklo, izolaéni material,
elektricky materidl atd.
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8. PROHLASENI

NORT

FUROPEAN QUALITY ST(

WES

DECLARACION DE PRESTACIONES

Conforme al R. E. Productos Construccion (UE) N°
305/2011

DECLARATION DE PERFORMANCE
Selon le Réglement (UE) N° 305/2011

DECLARATION OF PERFORMANCE
According to Regulation (UE) N° 305/2011

N.° ES-S-018

ES FR EN IT PT DE

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
In base al Regolamento (UE) N° 305/2011

DECLARACAO DE PRESTAGOES
Em base com o Regulamento (UE) N° 305/2011

LEISTUNGSERKLARUNG
Gemaps R. E. Bauprodukte (EU) Nr. 305/2011

!Nombre y/o cédigo de identificacion unica del producto:

Nom-code d'identification unique du produit:
Nome-codice identificativo unico del prodotto:

Unique identifier nome-code for product:
Nome-cédigo de identificagao tnico do produto:
Name und/oder eindeutiger Identifikationscode des Produkts:

Marca, marque, mas

1rkierung

ca

mark, marca, m

fello

Modelo, mc¢ |
model, modelo

, modaeli:

Tipo, type, tiy

Estufa, Poéle, Stufa, Stove,

NORT
NITRA

type, tipo, nett Aquecedor, Holzofen

H Uso o usos previstos del producto:

Utilisation prévue du

Usi previsti del prodotto:
Entended uses of the product:
Utilizagao prevista do

Vorgesehene Verwendung oder
Verwendungen des Produkts:

Estufa de carga manual, para quemar combustibles sélidos (indicado en
instrucciones), cuya funcion es calentar el espacio en el que esta instalada.

Poéle qui se charge manuellement, congu pour briiler des combustibles solides (indi-
qués dans le Manuel d’Instructions), dont la fonction est de chauffer I'espace ol il est
installé.

Stufa a carico manuale, per bruciare combustibili solidi (indicati nelle istruzioni), la cui
funzione é riscaldare lo spazio in cui e installato.

Stove to be loaded by hand and designed to burn solid fuels (indicated in instructions),
whose function is to heat the space in which it is installed.

Aquecedor de carga manual, para queimar combustiveis solidos (indicado nas ins-
trugoes), cuja fungao é aquecer o espago no qual esta instalado.

Handbeschickungsofen zum Verbrennen von festen Brennstoffen (in der Anleitung an-
gegeben), deren Funktion darin besteht, den Raum zu beheizen, in dem er installiert ist.

mmbre ydireccion del fabricante:

Nom et adresse du fabricant:
Nome e indirizzo del fabbricante:

Name and adress of the manufacturer:
Nome e enderego do fabricante:
Name und Anschrift des Herstellers:

LACUNZA KALOR GROUP S.A.L.
Pol. Ind.Ibarrea 5A 31800
Alsasua (Navarra) (Spain)
T.(0034) 948563511
comercial@lacunza.net

n:istema de evaluaciony verificacion
constancia de las prestaciones:

Systéme d'évaluation et contréle de la cons-

tante de performance:
Sistema di valutazione e verifica della
tanza della prestazione:

Assessment and verification system for
constancy of performance:

Sistema de avaliagéo e verificagédo da
regularidade do desempenho:

System zur Bewertung und Uberpriifung
der Leistungsbestdndigkeit:

dela

cos-

E Organismo Notificado:
Laboratoire notifié:
Laboratorio notificato:

Por el sistema
Selon le sy

In base al system

Documento emitido (fec
Numeéro du rapportd'e

rapporio ai pr

Laboratory notified:
Laboratdério notificado:
Gemeldeter Organismus:

Based on system
Emb systen

Vo

STROJIRENSKY ZKUSEBNI USTAV, S.P.
Engineering Test Institute, Public
Enterprise Hudcova 424 /56b, 621 00
Brno, Czech Republic. Notified Body 1015
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.| Prestaciones declaradas:
" Performance déclarée:

Prestazioni dichiarate:
Services declare:

Desempenhos declarados:
Deklarierte Vorteile:

aciones técnicas armonizad

Harmonised technical specifications:

Especifica téc

EN-13240:2001/A2:2004/AC:2006/
AC:2007

chniques armonices:

ca harmoniza

| onizzata Harmor f
Caracteristicas esenciales Essential features: Prestaciones: Services:
Caractéristiques essentielles Caracteristicas essenciais: Performance: Desempenho:
Caratteristiche essenziali: Unerldssliche Eigenschaften: Prestazione: Leistungen:

Reaccion al fuego:
Resistance au feu:

enza al fuoco
sistance to fire:

Resisténza ao fogo:
Reaktion auf Feuer:

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, Gemds

Distancia minima de seguridad a materiales Izquierda, gauche, sinistra, left, esquerda, links 600 mm
combustibles: ; ; ;

Derecha, droite, diritto, right, direito, rechts 600 mm
Distance minimum aux matériaux combustibles:
D;Qr.(mm mr.mmu da matertali combustibili: Delantera, avant, fronte, front, frente, vorne 1200 mm
Minimum distance from combustible material:

a5 4 S sers rriere. retr aseira. riickseite

Bistaraiaminime damatariais dambustiveis Trasera, arriére, retro, back, traseira, riickseite: 900 mm
Mindestsicherheitsabstand zu brennbaren Encimera, dessus, sopra, above, acima, arbeitsplatte: 750 mm

Materialien:

Temperatura humos a

Fume temperatura:

Temperatura fumi:

potencia térmica nominal: Temperatura dos gases Rauchtemperatur bei 252°C
Température des fumées: de combustao: Nennwdrmeleistung

Emision CO 13% Oz: Emissione CO 138% O Emisséo CO 13% Oz 0.04 %

Emission CO Oz ) E_l_nissmn CO 13% Oz Ausgabe CO 13% O % .

Emisién CO 13% Oz: Er one CO13% 0 Emissdao C013%0.: 3
Emission CO 13% Oz Emission CO 13% O:: Ausgabe CO 13% O.; 500 mg/Nm 3=
Emision NOx 13% Oz: Emissione NOx 13% O Emissdo NOx 13% 0,: 3
Emission NOx 13% O Emission NOx 13% Oz Ausgabe NOx 13% O 111 mg/Nm -
Emision 0GC 13% Oz: Emissione OGC 13% Oz Emissao 0GC 13% O:: 3
Emission OGC 13% 0= Emission 0GC 13% 0:: Ausgabe OGC 13% O 28 mg/Nm
Emision PM 13% 0z: Emissione PM 13% O Emissao PM 13% O-: 3
Emission PM 13% Oz: Emission PM 13% Oz: Ausgabe PM 0: 12 mg/Nm

Desprendimiento de
sustancias peligrosas:
Rejet de substances
dangereuses:

iose

substances:
Temperatura superficial Temy
Température de surtace:
Seguridad eléctrica: S
Sécurité électrique:

Presion méxima de servicio
(paila):

Pression maximale de service:

2reizio.

pressure:
Resistencia mecanica (para
soportar una chimenea/un
conducto de humos):
Resistanse mécanique (pour
souvenirla cheminée):

Potencia térmica ambiente:
Puissance rendue au milieu:
environment:

Potencia térmica agua:
Puissance rendue a 'eau:
Rendimento
Efficiency:

Rendimiento energético:
Rendement:

stanze

Release of hazardous

icurezza elettrica
Electrical satety:

Maxima pressione di

Maximun operating

Mechanical strength (to
support the fireplace):

Potenza resa all'ambiente
Power output to the

Potenza ceduta all
Power transferred to water:

Langamento de substancias
perigosas:

Temperatur

Oberfldchent

Seguranca elétrical
Eiektrische Sicherheit

Maxima pressao de
exercicio:
Maximaler Arbeitsd

Faia)
(Pfanne)

Resisténcia mecanica (para

/Abzugs)

Poténcia libertadano

ambiente: 12 kW
Umgebun
'‘acqua Poténcia cedida a agua:
Thermalkraft Wasser: 3
Atuacdo:
85%

Energieeffizienz:

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, GemdsB

Cumple, Confor‘me,bonforme,
Compliant, Em Conformidade, Gemds

Cumple, Conforme, Conforme,
Compliant, Em Conformidade, GemdnB

Las prestaciones del producto identificado en el punto 1 son
conformes con las prestaciones declaradas en el punto 6.
La performance du produit citée au point 1 est conforme a la
performance declare au point 6.

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 & conforme alla
prestazione dichiarata di cui al punto 6.

The performance of the product referred to in point 1 is
consistent with the declared performance in point 6.

As declaragdes do produto identificado no ponto 1, estao
conformes com as prestagdes declaradas no ponto 6.

Die Leistung des in Nummer 1 genannten Produkts entspri-
cht der in Nummer 6 angegebenen Leistung.

La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la
unica responsabilidad del fabricante, indicado en el punto 3.
Cette déclaration de performance est délivrée sous la res-
ponsabilité exclusive du fabricant cité au point 3.
Sirilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la
responsabilita exclusiva del fabricante di cui al punto 3.
This declaration of performance is issued under the manu-
facturer’s sole responsibility referred to in point 3.

E emitida a presente declaragao de desempenho sob a res-
ponsabilidade exclusive do fabricante referido no ponto 3.
Diese Leistungserkldrung wird in alleiniger Verantwortung
des Herstellers ausgestellt, wie in Punkt 3 angegeben

~

José Julian Garciandia
Director Gerente

ALSASUA, 28-11-2024
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Pramyslova zéna lbarrea 5A
31800 Alsasua (Navarra), Spanélsko
+34 948 563 511

info@nortstoves.com

www.nhortstoves.com
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